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@& Vode d'emploi

1. Consignes de sécurité

Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des locaux secs.

Branchez I'appareil a une prise de courant appropriée. La prise de courant doit étre
facilement accessible a tout moment.

Coupez le produit du secteur a I'aide de I'interrupteur - débranchez la prise de courant
en cas d'absence d'interrupteur.

Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.
Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.
Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des enfants, risque d’étouffement.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du produit
ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d’emploi et/ou des
consignes de sécurité.

3. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément 4 la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin
ﬁ d‘atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de protection de

I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils
mmmm  électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d‘utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a
cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

@3 Instrucciones de uso

1. Instrucciones de seguridad

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo sélo
en recintos secos.

« Utilice el producto sélo en una toma de corriente autorizada. La toma de corriente debe
estar facilmente accesible en todo momento.

« Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el interruptor on/off — de no existir
éste, desenchufe el cable eléctrico de la toma de corriente.

« Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de tropezar.

« No doble ni aplaste el cable.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que fue disefiado.

- Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, existe peligro de
asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre el
desecho vigentes.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

2. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan
por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacion de
las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/
E EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos

eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura
mmmm  doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Util a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o
en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras
formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.
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@D PykoBOACTBO N0 3KCMyaTaLMUN

1. TexHuka 6e3onacHocTn

« Bepeyb 0T rpA3u, BNArv v neperpesa. SKCNIyaTupoBaTh TONLKO B CYXUX MOMELLEHNAX.

» Paspeluaetca NOAKI04aTb TONBKO K COOTBETCTBYIOLLEN po3eTke 3nekTpoceTy. Po3eTka
3N1eKTPOCETN JONKHA ObITb N1ErKO AOCTYMHa.

+ OTK/I04aTb C NOMOLLbIO BIK/IIOYATENIA 31KTPOCETH, @ NPU ero OTCYTCTBIAN BbITALLUTL
NPOBOA U3 PO3eTKM.

« Kabenn He LONXHbI CO3AaBaTh NOMeXU NepemMelLeHIio Niofei.

« Kabenb He crubatb u He 3aXuMaThb.

* He poHATb. bepeyb 0T CUIbHbIX YAapOB.

+ 3anpeLyaeTca UCnosb30BaTh He MO Ha3HAYeHNHO.

+ YNaKoBKY He 1aBaTb AETAM: ONACHOCTb aCHUKCUN.

* YTAM3MpoBaTh ynakoBKy B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMMU.

* /134enve He OTKPbIBATb. 3anpeLLaeTca 3KCNIyaTMpoBaTh HeMCnpaBHoe n3genue.

2. 0TKa3 OT rapaHTUitHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnatua Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLuep0d, BO3HMKLMIA
BC/e[ICTBME HENPaBUNbHOTO MOHTaXa, NOAKIOYEHNA U UCNONb30BAHNA U3AeNNA He
10 Ha3HayeHio, a Takxe BCeACTBUE HECODIOAEHNA MHCTPYKLM NO 3KCNNYaTaLMK 1
TeXHIUKN 6e30nacHoCTy.

Operating instruction

1. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.

« Connect the product only to a socket that has been approved for the device. The
electrical socket must always be easily accessible.

« Disconnect the product from the network using the power button — if this is not
available, unplug the power cord from the socket.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Use the product for its intended purpose only.

« Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

« Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.

- Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

3. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU
ﬁ in the national legal system, the following applies: Electric and electronic devices

as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
mmmm  obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point
of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/
Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

@ Bedienungsanleitung

1. Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Raumen.

Betreiben Sie das Produkt nur an einer daflr zugelassenen Steckdose. Die Netzsteckdose
muss jederzeit leicht erreichbar sein.

Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz — wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen
aus.

o

3. IHCTpYKLMUM NO yTUAIM3aLUm

OxpaHa oKpyxatoLeii cpepbl:

C MOMeHTa nepexofia HalinoHaNbHOr0 3aKOHOATeNbCTBA Ha eBponenckie
ﬁ HopmaTtuebl 2002/96/EU n 2006/66/EU feicTBUTENbHO CllefyioLLee:

JneKTpUYecKkue u 3NeKTPOHHbIe NpUbOPLI, a Takxe baTapen 3anpellaeTcs
BN T/M3MPOBATH C 00bIYHbIM MYCOPOM. [0TpebUTeNb, COrNAcHO 3aKoHy, 0693aH
YTUAN3MPOBATD MEKTPUYECKME U 3eKTPOHHbIE NPUOOPEI, a Takxe baTapen n
aKKyMynATOPbI NOCAE UX UCMONb30BAHNA B CNeLNanbHO NpeHa3HaYeHHbIX 417 3TOro
nyHKTax copa, Mb0 B NyHKTax Npofaxu. [leTanbHas pernameHTaLua 3Tux TpeboBaHmil
0CYLLeCTBAALTCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM. He0bX0AMMOCTb
c06110ieHNA fLaHHbIX NPeAnncanmii 0603Ha4aeTca 0Co0bIM 3HAYKOM Ha U3LeNun,
NHCTPYKLMW N0 3KCMNyaTaLmn uan ynakoeke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
MCN0Nb30BaHNIA MaTePUanos W Npu Apyrov hopme yTuan3aumum ObiBLINX B
ynotpebnernn npubopos Bbl noMoraeTe oxpaHe okpyxatoLueil cpefibl. B cO0TBETCTBUN C
npeanucaHnaMu no obpatuennto ¢ 6atapesami, B fepMaHun BbilieHa3BaHHbIe HOPMATHBEI
LeNCTBYIOT AN1A yTAM3aLn 6atapei 1 akkyMynaTopos.

@ struzioni per l'uso

1. Indicazioni di sicurezza:

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

« Collegare il prodotto solo a una presa di rete appositamente omologata. La presa di rete
deve poter essere raggiungibile in qualsiasi momento.

Scollegare il prodotto dalla rete mediante I'interruttore on/off; se questo non e presente,
estrarre il cavo di rete dalla presa.

Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se danneggiato.

2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal
montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

3. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel
E sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
mmmm  domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici
ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti
per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i

+ Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den 6rtlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.

2. Gewahrleistungsausschluf}

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schéaden, die aus unsachgeméRer Installation, Montage und unsachgeméaRem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und
ﬁ 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische

Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der
mmmm  Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

/

materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.

Gebruiksaanwijzing

1. Veiligheidsinstructies

+ Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en intact stopcontact. Het
stopcontact moet te allen tijde goed toegankelijk zijn.

« Het product met behulp van de aan/uit schakelaar van het net scheiden —indien deze
niet ter beschikking is, trek dan de netstekker uit het stopcontact.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen;
verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

-
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2. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor
schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/
Ef EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing: Elektrische
en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
mmmm  weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/
batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.




06nyieg xprong

1. Ynodeigel aodpaAeiag

« Mpémel va pooTateVETe T Tipoiov amd Ppopid, uypacia kat utiepbéppavan kat va 1o
xpnotpotoleite Hovo o€ Enpoug xwpoug.

« To mpoiov Tpémel va Altoupyei povo auvdedepévo ae kataAAnAn mpida. Mpémel mavia
va umdpyel mavia ebkoAn mpooBaan atny mpida.

+ ATOOUVSEDTE T0 TIPOIOY TIO T0 PELNA PHEGW TOU YEVIKOU SLaKATITN — av SV UTIAPXEL
dlakomne tpaprte o kaAwdio amoé v mpida.

« ToroBetiote OAd T KAADSIA €101 WOTE va NV UTIAPXEL KivOUVOC va GKOVTAPEL KAVEIC.

« Mnv toakiete kat gnv ouvBAiBeTe 10 kaAwdio.

« To mpoiov dev emiTpEmeTal va MEDTEL KATW, OUTE KAl va dEXETal Suvatd XTuTAuata.

+ To TIPOiGV TIPETIEL VA XPNOILOTIOLETAL ATTOKAEIOTIKA Yial TO OKOTIO TToL TipoBAETETal.

« Ta maidla dev EMITPETETAL VA £pXOVTAL O€ €MADT HE TO UAIKO TG GUOKELATTAC, UTTAPXEL
kivbuvog aodugiac.

« Artoppiyte katevbeiav 1o UAIKG cuokevaaiag oOPdWVA pE TOUC LOXVOVTEC TOTIKOUC
KavovIopoU¢ anoppiyng.

* Mnv avoiyeTe T0 TIPOidY Kal NV T0 XPNOIUOTIOLE(TE AV XAAATEL.

2. AnwAgLa eyyovnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avatappavel kapia uBovn i eyyonon yia (nuiéc,
ol oTioie¢ TipokUTTOLY amd AavBaopévn eykatdataon kat ouvappordynon i AavBaopévn
XPRon 1oV TPoiovTog A U THpnon Twv 0dnylwv Asttoupyiag kavn twv uTodeitewy
aodaAeiac.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais
aplicaveis.
« Ndo abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

2. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG n&o assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos
provocados pela instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do produto e ndo
observacao do das instrucdes de utilizacdo e/ou das informacées de seguranca.

3. Indicacdes de eliminagao

Nota em Proteccdo Ambiental:

Ap6s a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no
ﬁ sistema legal nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e

electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o
mmmm  ixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes requlamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribui¢éo para a
proteccao do ambiente.

o

3. Ynodei§elg anoppupng

Yrodel§n oxetika pe tnv npootacia neptpaioviog:

ATO T oty Tov n Evpwraikr Odnyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE
ﬁ evowpatwvetal oto 6vikg dikalo 1oxvouv ta €§4¢: Ot NAEKTPIKEC Kal Ol

NAEKTPOVIKEC OLOKEVEC KABWC Kal ol pmatapiec dev emTpémeTal va metiovvTal
EEEE 070 0IKIaKA aroppippata. Ot KaTavaAwTES UTIOXPEOUVTAL ATTO TOV VOLO Va
ETOTPEPOUY TIG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG OLOKEVES KABWC Kal TIC Umatapieg 010 TEAOG
¢ (wr¢ TouC oTa dnpocta onpeia meplouAAoync Tou €xouv dnpiovpynBel yi' avtd to
okomd i ata onpeia mwAnong. Ot Aemtopépele pubpilovial otn oxetikr vopobeoia. To
o0OpBoAo mavw 010 TIPoidV, 0To eyXELPIBIo XProNg 1} 0T CUGKEUATIN MAPATEUTIEL OE QUTEC
T dlatéelg. Me v avakOkAwon, emavaypnotpomoinon twv VAV fj pe AAAEC popdéq
XPNOLHOTI0INGNC TIAALWY CUOKEUWY / MTIATAPLWY GUVEIODEPETE GNUAVTIKA 0TNY TTPOOTAsId
1oV TepIParAovtog. 2 feppavia loxhouv avtioTolya ol mapanavw Kavoveg anopphng
0UPdWVA JE TOV KAVOVIOHO Yl UTaTapieq Kal GUOOWPEVTEC.

Instrukcja obstugi

1. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i przegrzaniem i stosowac go tylko w
suchych pomieszczeniach.

« Podigczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda wtykowego. Gniazdo wtykowe musi
by¢ w kazdej chwili fatwo dostepne.

« Odtaczac produkt od sieci za pomocg wytacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciagnac przewdd sieciowy z gniazda wtykowego.

« Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.

« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

= Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

- Nie otwierac produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewfasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczefstwa.

3. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do
E prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
= codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowigzany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie requluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony
na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

@ Hasznalati Gtmutato

1. Biztonsagi eléirasok:

« Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és tilmelegedés el6l és azt csak szaraz
helyiségben haszndlja.

« Aterméket csak az arra a célra jovahagyott dugaszaljzatrol mikodtesse. A haldzati
dugaszaljzatnak barmikor konnyen elérhetdnek kell lennie.

« Aterméket a be-/kikapcsoldval valassza le a halézatrol — ha ilyen nincs, hizza ki a
halozati kabelt a dugaszaljzatbol.

= Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlasveszélyt.

« Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Aterméket kizdrélag az el6irt célra haszndlja.

- Feltétlendil tartsa tavol a gyermekeket a csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all
fenn.

- Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitasi
el6irasok szerint.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(tlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeritlen hasznalatabol, vagy a kezelési
Utmutatd és/vagy a biztonsagi el6irdsok be nem tartdsabol eredd karokért.

-

Kullanma kilavuzu

1. Giivenlik uyarilan

« Urlind pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece kuru mekanlarda
kullanin.

« Uriindi sadece bu amac icin izin verilen bir prizde calistiriniz. Sebeke prizine daima
kolayca erisilebilmelidir.

« Bu (riini sebekeden ayirmak icin ac/kapat anahtarini kullaniniz - boyle bir anahtar
yoksa, sebeke kablosunu prizden cekin.

« Kablolari tékezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Uriin yere diigirmeyin ve ¢ok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

« Bu (riini sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cocuklarr ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

- Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya
veriniz.

« Urlindin icini agmayin ve hasarli tiriinleri caligtirmayin.

2. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina uyulmamasi
sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

3. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin
ﬁ de gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal

evsel ¢dpe atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
mmmm  cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gotirme veya satin alindiklari yerlere
geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu
sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler
icin de gecerlidir.

@B Manual de utilizare

1. Instructiuni de siguranta

- Protejati produsul de impuritati, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi
uscate.

- Exploatati aparatul numai la o priza de retea aprobatd in acest sens. Priza trebuie sa fie
permanent si usor accesibila.

- Opriti alimentarea cu curent a produsului printr-un comutator pornit/oprit - dacd acesta
nu existd scoateti cablul din priza.

« Pozati cablurile In asa fel sa nu vd impiedicati de ele.

« Nu indoiti si nu striviti cablul.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Nu ldsati copiii sd se joace cu materialul pachetului, prezinta pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.

« Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in caz de deterioare.

2. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate
de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor europene 2002/96/UE n dreptul national sunt
ﬁ valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu

gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sd predea aparatele
mmmm  electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare
publice sau fnapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indicd aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.

o

3. Artalmatlanitasi eléirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt
ﬁ idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezdk: Az

elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
mmmm  szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gy(jtésére torvényi elGirds kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell széllitani egy kijeldlt gy(jté helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltlintetett szimbélum egyértelmd jelzést ad erre
vonatkozdan a felhasznalonak. A régi készilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen
formaban torténd Ujra hasznositasa kdzds hozzajarulas kdrnyezetiink védelméhez.

Navod k pouziti

1. Bezpecnostni pokyny

- Pfistroj chrarite pfed necistotami, vihkosti a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.

- Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce. Zasuvka musi byt vzdy lehce
dosazitelnd.

« Vyrobek odpojte od sité pomoci zapinace/vypinace — pokud tento nenf k dispozici,
vytahnéte sitové vedeni ze zasuvky.

= VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Kabel neldmejte a nestlacuijte.

« Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym otfesim.

« Vyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny Ucel.

« Obalovy materidl nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci uduseni.

+ Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich predpisd o likvidaci.
« Vyrobek neotvirejte a v piipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovénim
navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

3. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka
ﬁ a elektronicka zafizenf stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
mmmm  Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zpUsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Navod na poufitie

1. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok chrante pred Spinou, vihkostou a prehriatim a pouZivajte ho len v suchych
priestoroch.

« Vyrobok pouZivajte iba na pre tento Ucel schvalenej zasuvke. Zasuvka musf byt vzdy lahko
dostupna.

« Vyrobok odpojte od siete vypinacom I/0 — ak neexistuje,vytiahnite sietové vedenie zo
zasuvky.

« Vetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo potknutia.

« Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

« Vyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym otrasom.

« Vyrobok pouZivajte vylu¢ne na stanoveny ucel.

« Obalovy materidl uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

« Likvidujte obalovy material okmZite podIa platnych miestnych predpisov na likvidaciu
odpadov.

« Vyrobok neotvdrajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

2. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody vyplyvajice z neodbornej
inStalacie, montaze alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo z nerepektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

3. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické
ﬁ zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
mmmm  rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na
pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

@B Vanual de instrucdes

1. Indicacdes de seguranca

« Proteja o aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em
recintos secos.

« Ligue o produto apenas a uma tomada eléctrica adequada. A tomada eléctrica deve
estar sempre facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede eléctrica com o botao de ligar/desligar — se o produto nao

« possuir este botdo, retire a ficha da tomada eléctrica.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa tropecar neles.

+ Néo dobre nem esmague o cabo.

« Néo deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

+ Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas. Perigo de asfixia.

-

Bruksanvisning

1. Sékerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning. och anvand den bara inomhus.

« Anslut bara apparaten till ett godkant uttag. Eluttaget maste alltid vara latt att na.

« Skilj produkten fran elnatet med hjalp av strombrytaren — om den saknas drar du ut
elsladden ur eluttaget.

« Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

« BGj och kldm inte kabeln.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

« Anvand bara produkten till det som den dr avsedd for.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran férpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande kasseringsregler.

+ Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den dr skadad.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, montering och olamplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

3. Kasseringshanvisningar

Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den
ﬁ nationella lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater
samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
mmmm  Sterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess

livslangd till, for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestdmmelse. Genom &tervinning och dteranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.

@0 Pistokelaturi

1. Turvaohjeet

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kdyta sitd vain kuivissa tiloissa.

« Ota tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta pistorasiasta. Pistorasian tulee olla aina
helposti kaden ulottuvilla.

« Erota tuote verkosta virtakatkaisimen avulla — jos sellaista ei ole, irrota pistoke
pistorasiasta.

« Sijoita kaikki johdot niin, etta kompastumisvaaraa ei ole.

+ Ald taita johtoa dldka aseta sita puristuksiin.

- Ald padsta laitetta putoamaan, dlaka altista sita voimakkaalle tarindlle.

« Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jtehuoltomaardysten mukaisesti.

- Ald avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytdstd tai kdyttdohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

3. Havittamisohjeet

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita Idhtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
ﬁ kayttoon kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjdtteen mukana.
mmmm  Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kdyttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahdn liittyvista yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa.
Naista madrdyksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkdytélla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympéristomme
suojelussa.




